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GASKET MATERIALS CORTECO 450
Examples of use
Cylinder head gaskets for air-cooled 

engines, intake and exhaust manifold seals, 
cylinder head covers, water pump and oil 
pump seals. Maximum temperature : 400 °C.

Composition
Cellulose fibre with mineral additions 
bound with a nitrile butadiene elastomer.
This partially vulcanised material is 
extremely versatile because complete 
vulcanisation is achieved when the seal is 
in place.

EN DE Verwendungsbeispiele
Zylinderkopfdichtung für luft-

gekühlte Motoren, Ansaug- und Abgas-
krümmerdichtungen, Zylinderkopfdeckel, 
Wasserpumpen- und Ölpumpendichtungen. 
Höchsttemperatur: 400 °C.

Zusammensetzung
Cellulosefasern mit mineralischen Zusätzen 
gebunden mit einem Nitril-Butadien-
Elastomer. Dieser teilweise vulkanisierte 
Werkstoff ist extrem vielseitig, da die 
vollständige Vulkanisierung erst bei der 
Anbringung erreicht wird.

Exemples d’utilisation
Joints de culasse pour moteur à 

refroidissement à air, joints de collecteur 
échappement, joints de couvre-culasse, joints 
de pompe à eau et de pompe à huile. Limite 
de température : 400 °C.

Composition
Matériau constitué de fibres aramides et de 
charges minérales liées par un élastomère 
nitrile butadiène. Ce matériau partiellement 
vulcanisé possède une très bonne 
adaptabilité car la vulcanisation complète 
est atteinte joint en place.

FR IT Esempio d’utilizzo
Guarnizioni testa cilindri per motori a 

raffreddamento a aria, Guarnizioni collettore 
scarico, Guarnizioni coperchio valvole, 
Guarnizioni resistenti a refrigeranti e oli. 
Temperatura max 400 °C.

Composizione
Materiale costituito da fibre minerali con 
elastomero nitrilico butadiene. Questo 
materiale parzialmente vulcanizzato 
possiede un’adattabilità molto buona poiché 
la vulcanizzazione completa si realizza 
quando la guarnizione è montata.

35 x 50 cm

0,8 mm x 1 416165P

1 mm x 1 416166P

1,2 mm x 1 416167P

MCR-vulkanisierte Korkrinde | Liège caoutchouté MRC | Sughero vulcanizzato MRC

MCR VULCANISED CORK

33 x 50 cm

2 mm x 2 016138P

2,5 mm x 2 016139P

3 mm x 2 016140P

Examples of use
Sump seals, timing gear housing, 

cylinder head cover. Where assembly 
is done with a light touch. Maximum 
temperature: 110 °C.

Composition 
Graded cork particles set in a butadiene 
acrylonitrile copolymer.                               .

EN DE Verwendungsbeispiele
Ölwannendichtungen, Stirnrad-

gehäuse, Zylinderkopfdeckel.  Der 
Zusammenbau erfolgt mit leichter Hand. 
Höchsttemperatur: 110 °C.

Zusammensetzung 
In einem Butadien-Acrylnitril-Copolymer 
eingesetzte gradierte Korkpartikel.

Exemples d’utilisation
Joints de carter d’huile, joints 

de carter de distribution, joints de 
couvre-culasse. Dont le montage est à 
assurer avec un faible serrage. Limite de 
température : 110 °C.

Composition
Matériau constitué de granulés de liège 
calibrés, agglomérés par un copolymère 
butadiène acrylonitrile.                                    .

FR IT Esempio d’utilizzo
Guarnizioni coppa olio, Guarnizioni 

carter distribuzione,  Guarnizioni 
coperchio valvole. Dove il montaggio 
prevede una leggera pressione. 
Temperatura max 110 °C.

Composizione
Materiale costituito da granuli di sughero 
agglomerati da un co-polimero.
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